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sooduspaéritolureeglite piirkondliku konventsiooniga loodud thiskomitees seoses selle
konventsiooni muutmisega
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SELETUSKIRI

1. KAVANDATAV REGULEERIMISESE

Kaesolevas ettepanekus kasitletakse otsust, millega maaratakse kindlaks liidu nimel Euroopa
— Vahemere piirkonna sooduspéritolureeglite piirkondliku konventsiooni (hiskomitees
(edaspidi ,,PEMi iihiskomitee*) voetav seisukoht seoses konventsiooni muutmist kisitleva
PEMI Uhiskomitee otsuse kavandatud vastuvdtmisega

2. ETTEPANEKU TAUST

2.1. Euroopa - Vahemere piirkonna sooduspéritolureeglite  piirkondlik
konventsioon

Euroopa — Vahemere piirkonna sooduspéritolureeglite piirkondlik konventsioon sisaldab
satteid nende kaupade péritolu kohta, millega kaubeldakse konventsiooniosaliste vahel
s6lmitud asjaomaste lepingute alusel.

Euroopa — Vahemere piirkonna péritolureeglite kumulatsioonisusteem v@imaldab
diagonaalset kumulatsiooni 26 konventsiooniosalise vahel: Euroopa Liit, Island,
Liechtenstein, Norra, Sveits, AlZeeria, Egiptus, lisrael, Jordaania, Liibanon, Maroko,
Palestiina," Suiria, Tuneesia, Tirgi, Albaania, Bosnia ja Hertsegoviina, Horvaatia, P6hja-
Makedoonia, Montenegro, Serbia, Kosovo,? Faari saared, Moldova Vabariik, Gruusia ja
Ukraina. Sellega luuakse vabakaubanduslepingute vorgustiku jaoks paritolureeglite
mitmepoolne raamistik, ilma et see piiraks kdnealustes lepingutes satestatud pOhimdtete
kohaldamist. Konventsioon joustus liidus 1. mail 2012.

Euroopa Liit on konventsiooniosaline®.
2.2. PEMi UHISKOMITEE

Konventsiooni artikli 3 I6ike 1 alusel loodud PEMi Uhiskomitee vdtab vastu konventsiooni
muudatused, haldab seda ning tagab konventsiooni nduetekohase rakendamise. Uhiskomitee
tookorra artikli 12 kohaselt vdetavad (hiskomitee otsused vastu (hehéélselt need
konventsiooniosalised, kelle suhtes konventsioon on jéustunud ja kes on PEMi Uhiskomitee
koosolekul kohal voi esindatud.

Konventsiooniosalistel, kelle suhtes konventsioon on joustunud, on hé&aledigus. Igal
konventsiooniosalisel on uks haal.

2.3. PEMI Uhiskomitee kavandatav akt

Konventsiooni muutmise protsess algas 2012. aastal ja seda on tehtud t6oriihmas, mis on
kokku tulnud vahemalt kaks korda aastas. Selle protsessi kéigus on liikmesriike korraparaselt
kaasatud eri foorumite (tolliekspertide rihm — pdritolu sektsioon, néukogu tolliliidu
toorihm, kaubanduspoliitika komitee) kaudu.

27. novembril 2019 vdtab PEMi Uhiskomitee oma 9. koosolekul vastu otsuse konventsiooni
muutmise kohta (edaspidi ,,kavandatav akt®).

Sellist nimekasutust ei tuleks kasitada Palestiina riigi tunnustamisena ja see ei mdjuta liikmesriikide
individuaalseid seisukohti selles kiisimuses.

See nimekasutus ei mdjuta Kosovo staatuse kiisimuses voetud seisukohti ning on kooskdlas URO
Julgeolekunbukogu resolutsiooniga 1244 ja Rahvusvahelise Kohtu arvamusega Kosovo
iseseisvusdeklaratsiooni kohta.

8 ELT L 54, 26.2.2013, Ik 4.
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Kavandatava akti eesmérk on muuta paritolureegleid, et need vastaksid paremini tegelikele
majandusoludele. Kavandatav akt muutub lepinguosalistele siduvaks kooskdlas konventsiooni
artikli 4 1dike 3 punktiga a, milles on sitestatud, et ,,Uhiskomitee votab oma otsusega vastu
kdesoleva konventsiooni muudatused, sh konventsiooni liidete muudatused®. Artikli 4 18ike 3
punkti a viimases lauses on sétestatud, et ,,Konventsiooniosalised rakendavad kéesolevas
16ikes osutatud otsuseid kooskodlas oma digusaktidega.*

Konventsiooni muudatusi tuleb hakata kohaldama alates 1. jaanuarist 2021. Muudatuste
tegeliku rakendamise kuupéeva vdib siiski olla vaja muuta, et votta arvesse vajalikke
sisemenetlusi, mida teised konventsiooniosalised peavad enne kdnealust kuupdeva jargima.

3. L1IDU NIMEL VOETAV SEISUKOHT

Konventsiooni  kavandatud muudatused suurendavad paindlikkust ja sisaldavad
ajakohasemaid elemente, mis on kooskdlas nendega, mis liit juba on kokku leppinud muudes
hiljutistes kahepoolsetes lepingutes (ELi-Kanada laiaulatuslik majandus- ja kaubandusleping,
ELi-Vietnami vabakaubandusleping, ELi-Jaapani majanduspartnerlusleping, ELi — Lduna-
Aafrika Arenguihenduse majanduspartnerlusleping) ja soodustuskavades (tldine soodustuste
ststeem). Muudatustega kehtestatakse wldiselt paindlikumad ja lihtsustatud eeskirjad, mis
muudavad ELi toostuse jaoks nende taitmise lihtsamaks ja parandavad seega ELi t06stuse
ekspordi  konkurentsivGimet. Muudetud tekstiga ei muudeta kehtiva konventsiooni
institutsioonilisi satteid.

3.1. Muudetud paritolureeglite Uksikasjad
(@) Erandid

Muudetud konventsiooniga kodifitseeritakse ja muudetakse labipaistvamaks praegune tava,
mille alusel vdivad konventsiooniosalised kahepoolselt kokku leppida eeskirjades, millega
tehakse erand konventsiooni Uhistest eeskirjadest, ndudes sellistest eranditest teatamist (artikli
1 16ige 3). Juba kehtivad erandid jadksid kehtima ja teatamiskohustus (artikli 1 18ige 2) ei
mdjutaks neid.

(b) Taielikult saadud voi toodetud tooted — laevadega seotud tingimused

Muudetud reeglites sisalduvad laevadega seotud tingimused on lihtsamad ja paindlikumad
(artikli 3 18ige 2). Praeguse tekstiga vOrreldes on teatavad tingimused vélja jéetud (st
erinduded meeskonnale); teisi on l1ddvendamise eesmargil muudetud (st omand).

(© Piisav t06 voi tootlus — keskmise alusel

Eksportijad vdivad muudetud reeglite alusel taotleda tolliasutustelt luba arvutada tehasehind
ja paritolustaatuseta materjalide vaartus keskmise véartusena, et votta arvesse kulude ja
valuutakursside koikumisi (artikli 4 I6iked 3-6). See peaks tagama eksportijatele parema
prognoositavuse.

(d) Piirmé&éar
Kehtiv (vadrtusepdhine) piirmaar (artikkel 5) on 10 % toote tehasehinnast.

Kavandatud teksti kohane piirméar on pdllumajandustoodete puhul 15 % toote puhasmassist
ja toostustoodete puhul 15 % toote tehasehinnast (artikkel 5).

Massi alusel kindlaksmadratud piirm&ar on objektiivsem kriteerium ja 15 % kiinnis peaks
tagama piisavalt leebe kohtlemise. Sellega tagatakse samuti, et kaupade rahvusvaheline
hinnakdikumine avaldab pdllumajandustoodete paritolu puhul mdju.
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(e) Kumulatsioon

Kavandatud tekstis (artikkel 7) sailitatakse diagonaalne kumulatsioon kdigi toodete puhul.
Peale selle ndhakse koigi toodete, vélja arvatud harmoneeritud silisteemi (edaspidi ,,HS®)
gruppidesse 50-63 kuuluvate tekstiil- ja rdivatoodete puhul ette tldine téielik kumulatsioon.

HSi gruppidesse 50-63 kuuluvate toodete jaoks ndhakse ette kahepoolne tdielik kumulatsioon.
Lisaks vdivad konventsiooniosalised kokku leppida, et UGldist téielikku kumulatsiooni
kohaldatakse ka HSi gruppidesse 50-63 kuuluvate toodete suhtes.

()] Arvestuslik eraldamine

Praeguste reeglite (artikkel 20) kohaselt vdivad tolliasutused lubada arvestuslikku eraldamist,
kui ,,varude eraldi hoidmisest tekivad markimisvairsed kulutused vo1 olulised raskused®.
Muudetud reegli (artikkel 12) kohaselt vdivad tolliasutused lubada arvestuslikku eraldamist,
,.kui kasutatakse omavahel asendatavaid paritolustaatusega ja péritolustaatuseta materjale.

Eksportija ei pea enam arvestusliku eraldamise loa taotlemisel pdhjendama, et varude eraldi
hoidmisest tekivad markimisvéarsed kulutused voi olulised raskused; piisab, kui méarkida, et
kasutatakse samavaarseid materjale.

Mis puutub suhkrusse, mis on kas materjal voi l16pptoode, siis ei pea péritolustaatusega ja
péaritolustaatuseta varusid enam fudsiliselt eraldi hoidma.

()] Territoriaalsuse pdhimote

Kehtivate reeglite (artikkel 11) kohaselt vOib teatavat t60d voi to6tlust teha teatavatel
tingimustel véljaspool territooriumi, vélja arvatud HSi gruppidesse 50-63 kuuluvate toodete
puhul. Kavandatavates reeglites (artikkel 13) ei ole tekstiil enam vélja jaetud.

(h) Mittemuutmine

Mittemuutmist késitleva kavandatud reegliga (artikkel 14) ndhakse konventsiooniosaliste
vahel paritolustaatusega toodete liikumiseks ette leebemad tingimused. See peaks aitama
hoida dra olukordi, kus tooted, mille péritolustaatuses ei ole kahtlust, ei saa otseveo
vormin@uete taitmata jatmise tdttu importimisel sooduskohtlemisest.

Q) Tollimaksude tagastamise ja tollimaksudest vabastamise keeld

Kehtivate reeglite (artikkel 14) kohaselt on uldiseks p8himdtteks, et toodete valmistamisel
kasutatud materjalide tollimakse ei tagastata. Muudetud reeglitega (artikkel 16) kaotatakse see
tagastamiskeeld kdigi toodete puhul, vélja arvatud HSi gruppidesse 50-63 kuuluvate toodete
(tekstiil- ja rdivatooted) valmistamiseks kasutatavate materjalide puhul. Sellele vaatamata
sisaldab tekst ka mdningaid erandeid, mida kohaldatakse kdnealuste toodete puhul kehtiva
tollimaksude tagastamise keelu suhtes.

()] Paritolutdend

Muudetud reeglitega (artikli 17 16ige 1) nahakse kahe ndutava dokumendi (EUR.1 ja EUR-
MED) asemel ette (ks péritolutbend (EUR.1 vOi paritoludeklaratsioon), mis lihtsustab
oluliselt stisteemi. See peaks parandama nOuete taitmist ettevotjate seas, aidates valtida
keerukatest reeglitest tingitud vigu, ja hdlbustama tolliasutuste jaoks haldamist. See ei tohiks
avaldada mdju paritolutdendite kontrollimise suutlikkusele, mis ja&b samaks.

Muudetud reeglid (artikli 17 16ige 3) hdlmavad ka v6imalust leppida kokku registreeritud
eksportijate (REX) susteemi rakendamises. Need Uhises andmebaasis registreeritud
eksportijad koostavad ise péritolukinnitused, ilma et nad peaksid l&bima heakskiidetud
eksportija menetlust. Paritolukinnitusel on paritoludeklaratsiooni voi liikumissertifikaadiga
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EUR.1 samavaarne 0igusjoud. Muudetud eeskirjadega on ette nahtud ka vdimalus kohaldada
tulevikus elektrooniliselt véljaantud paritolusertifikaate (artikli 17 16ige 4).

(K) Paritolutéendi kehtivus

On tehtud ettepanek pikendada péritolutdendi kehtivusaega neljalt kuult kiimnele kuule
(artikkel 23). Sellega peaks tagatama ka leebemad tingimused paritolustaatusega toodete
litkumiseks konventsiooniosaliste vahel.

3.2. Loendiga seotud muudetud reeglite tiksikasjad
3.2.1. Pdllumajandustooted
@) Vadrtus ja mass

Paritolustaatuseta materjalide piirmaarasid on siiani véljendatud ainult vaartuses. Uued
piirm&érad on massipdhised, et hoida &ra hindade ja vahetuskursi kdikumist (nt ex grupp 19,
ex grupp 20 ning rubriigid 2105 ja 2106), ning konkreetne suhkru piirmaar on valja jaetud (nt
grupp 8 ja HSi rubriik 2202).

Muudetud reeglitega tdsteti massip8hist piirmaéra (20 %-It 40 %-le) ning mdne rubriigi jaoks
on ette n&htud vdimalus kasutada piirmadrana kas vaartust voi massi. HSi grupid ja rubriigid,
mida kdnealune muudatus puudutab, on eelkdige ex 1302, 1704 (alternatiivse reegli kohaselt
mass vOi vaartus), 18 (1806: alternatiivse reegli kohaselt mass voi vééartus), 1901.

(b) Kohandamine hankimismudelitega

Muude pdllumajandustoodete (s.0 taimedlid, pahklid, tubakas) suhtes on kehtestatud
paindlikumad reeglid, mis on kohandatud tegelikele majandusoludele, eelkdige HSi gruppide
14, 15, 20 (sh rubriik 2008), 23 ja 24 puhul. Muudetud reeglitega tagatakse tasakaal
piirkondliku ja uleilmse hankimise vahel (HSi grupid 9 ja 12). Lihtsustatud on ka HSi
gruppide 4, 5, 6, 8 ja 11 ning ex grupi 13 suhtes kohaldatavaid reegleid (erandite
vahendamine).

3.2.2. Toostustooted (v.a tekstiil)
Kavandatud kompromiss sisaldab praeguste reeglitega varreldes markimisvéaarseid muudatusi:

— mitme toote puhul hdlmab kehtiv grupireegel kahekordset kumulatiivset tingimust. See on
asendatud Uhe tingimusega (HSi grupid 74, 75, 76, 78 ja 79);

— vélja on jaetud suur hulk grupireeglist korvale kalduvaid erireegleid (HSi grupid 28, 35, 37,
38 ja 83). See horisontaalsem lahenemisviis toob kaasa lihtsustused ettevGtjate ja tolli jaoks;

— alternatiivse reegli lisamine kehtiva grupireegli alla, millega antakse eksportijatele ronkem
valikuvGimalusi péaritolukriteeriumi taitmiseks (grupid 27, 40, 42, 44, 70, 83, 84 ja 85).

Kdigi nende muudatuste tulemuseks on loendiga seotud uuendatud ja ajakohastatud reeglid,
mis 0ldiselt lihtsustavad tootele péritolustaatuse saamiseks vajaliku Kkriteeriumi taitmist.
Lisaks on eksportijate jaoks taiendavaks lihtsustuseks eespool nimetatud vGimalus kasutada
teatava ajavahemiku jooksul keskmist vaartust.

3.2.3. Tekstiiltooted

Tekstiili ja rbivaste puhul on ette ndhtud wuued valikuvGimalused seoses
valistootlemisprotseduuride ja piirmédédradega. Nende toodete jaoks on kehtestatud ka uued
paritolustaatust andvad protsessid, eelkdige kanga jaoks, mis muutuks kergemini
kattesaadavaks. Samuti kohaldatakse nende toodete suhtes ka téielikku kahepoolset
kumulatsiooni. Selline kumulatsioon vdimaldab votta tekstiilmaterjalidega tehtavat to6tlust
(nt kudumine, ketramine jne) arvesse kumulatsioonialal toimuvas tootmisprotsessis.
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Konventsiooni muudatusi hakatakse kohaldama 1. jaanuaril 2021 (vdi kuupdeval, mis
lepitakse kokku PEMI uhiskomitees) nende konventsiooniosaliste hulgas, kes on need
konventsiooni muudatused oma paritolureeglite protokollidesse sisse viinud voi lisanud sinna
viite nendele.

4, OIGUSLIK ALUS
4.1. Menetlusbiguslik alus
4.1.1. POhimotted

Euroopa Liidu toimimise lepingu (edaspidi ,,ELi toimimise leping™) artikli 218 IGike 9
kohaselt vOetakse vastu otsused, millega kehtestatakse ,,lepingus sétestatud organis liidu
nimel vOetavad seisukohad, kui asjaomasel organil tuleb vastu vétta digusliku toimega akte,
vélja arvatud Oigusaktid, millega téiendatakse vOi muudetakse lepingu institutsioonilist
raamistikku®.

Maiste ,,0igusliku toimega aktid holmab akte, millel on diguslik toime asjaomase organi
suhtes kehtiva rahvusvahelise 6iguse normide alusel. Siia hulka kuuluvad ka sellised

oiguslikud vahendid, mis ei ole rahvusvahelise diguse kohaselt siduvad, aga mis ,,voivad

méjutada otsustavalt liidu seadusandja vastu voetud digusaktide sisu*.

4.1.2. Kohaldamine k&esoleval juhul

PEMi Uhiskomitee on organ, mis on loodud lepinguga, tdpsemalt Euroopa — Vahemere
piirkonna sooduspéritolureeglite piirkondliku konventsiooniga.

Akt, mis PEMi Uhiskomiteel tuleb vastu votta, on digusliku toimega akt. Kavandatav 6igusakt
on rahvusvahelise 0iguse alusel siduv vastavalt Euroopa — Vahemere piirkonna
soodusparitolureeglite piirkondliku konventsiooni artiklile 4.

Kavandatav akt ei tdienda ega muuda lepingu institutsioonilist raamistikku.

Seega on kavandatud otsuse menetlus@iguslik alus ELi toimimise lepingu artikli 218 18ige 9.
4.2. Materiaaldiguslik alus

4.2.1. POGhimdtted

ELi toimimise lepingu artikli 218 16ike 9 kohase otsuse materiaal®iguslik alus s6ltub eelkdige
selle kavandatava digusakti eesmargist ja sisust, mille kohta liidu nimel seisukoht vdetakse.

4.2.2. Kohaldamine k&esoleval juhul
Kavandatava akti peamine eesmark ja sisu on seotud Uhise kaubanduspoliitikaga.

Seepaérast on esildatud otsuse materiaalGiguslik alus ELi toimimise lepingu artikli 207 16ige 3
ja artikli 207 16ike 4 esimene 10ik.

4.3. Jareldus

Esildatud otsuse diguslik alus peaks olema ELi toimimise lepingu artikli 207 I6ige 3 ja
artikli 207 16ike 4 esimene 10ik koostoimes artikli 218 16ikega 9.

Euroopa Kohtu 7. oktoobri 2014. aasta otsus kohtuasjas Saksamaa vs. nfukogu, C-399/12,
ECLI:EU:C:2014:2258, punktid 61-64.
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5. MOJU EELARVELE

PEMi konventsiooni muudatused p6hinevad paritolureeglite ajakohastamise p&himdttel, et
viia need kooskdlla hiljutiste vabakaubanduslepingutega kehtestatud uute suundumustega.
PEMi konventsiooni muudetud eeskirjad sisaldavad peamiselt elemente, millega
lihtsustatakse tolliprotseduure, ja ajakohastatud elemente, nditeks:

- piisav to0 voi tootlus — keskmise alusel; tehasehinna ja paritolustaatuseta
materjalide vaartuse keskmise alusel arvutamine, vottes arvesse turu kdikumisi,
pakub eksportijatele suuremat prognoositavust;

—  paritolutdend — seda on lihtsustatud, kuna kasutatakse ainult Ght taupi
paritousertifikaati — EUR.1;

— péaritolutdendi kehtivus — leebemad péritolustaatusega toodete veo tingimused,
kuna kehtivust pikendatakse 4 kuult 10 kuule).

PEMIi konventsiooni nimetatud muudatustel ei ole mérgatavat mdju ELi eelarvele, kuna nende
kohaldamisala h6lmab peamiselt kaubanduse lihtsustamist ja kaasaegsete tavade
konsolideerimist tolliasutustes. Nendega nahakse ette vabatahtlik hdlbustamine valdkondades,
mis jadvad ametiasutuste padevusse, ilma et see mdjutaks eeskirjade sisu (arvestuslik
eraldamine, péritolutdendid, keskmiste kasutamine). Moned lihtsustamise aspektid (nditeks
laevade kriteeriumide vahendamine) tagavad suurema prognoositavuse, jattes vélja
tingimused, mida tolliasutustel on praegu raske kontrollida, samas kui teised (mittemuutmine)
viitavad logistikale, ilma et see mdjutaks eeskirjade sisu.

Kuigi tollimaksu tagastamise sétteid on muudetud, sailitatakse tollimaksude tagastamise keeld
tekstiili- ja rdivasektoris, mis on endiselt Uks peamisi kauplemissektoreid PEMi alal.
Muudetud eeskirjadega kodifitseeritakse  praegune olukord, sdilitades teatavate
konventsiooniosaliste suhtes praegu kohaldatava keelu. PEMi ala (ldise téieliku
kumulatsiooni ettepaneku eesmérk on tugevdada olemasolevaid kaubandusmustreid PEMi
alal ja nende vastastikust taiendavust, kuid see ei peaks oluliselt mdjutama ELi kogutavaid
tollimakse, sest kumulatsiooniga h6lmatud tooted peavad soodustuste saamiseks vastama oma
ala lisandvaartuse ndudele, mis on ka praegu nii.

Pdllumajandustoodete ja toddeldud pdllumajandussaaduste sektori loendiga seotud reeglite
muudatused hdlmavad peamiselt kohandatud metoodikat, ilma et see mdjutaks reeglite sisu.
Hetkel véadrusena valjendatud piirmadrad valjendatakse massina. See Kkriteerium on
objektiivsem ja seda on tolliasutustel lihtsam kontrollida. To6stustoodete tootepdhiste reeglite
lihtsustamisel peaks olema piiratud moju tollitulule, sest paljudel juhtudel vdivad lihtsustatud
eeskirjadega kaasneda pigem hankimisega seotud muutused kui soodustingimustel impordi
suurenemine PEMi riikidest, mis asendab importi, mille suhtes varem kohaldati
imporditollimakse. Kdnealuste muutuste m6ju imporditollitulule ei ole seega mdddetav.

Mis puutub kaubandusse ja selle mdjusse soodustuste kasutamisele, siis pannakse uute
eeskirjadega ette nahtud I6dvendamisega rohku kogu ala majanduslikule integratsioonile,
néiteks tekstiilisektoris, kus soodustuste kasutamine on juba praegu véga korge. Taiustatud
eeskirjad tekstiili ja kumulatsiooni kohta on peamiselt ette nahtud selleks, et tShustada juba
olemasolevat piirkondlikku integratsiooni ja materjalide kattesaadavust selle ala piires, mitte
selleks, et vbimaldada importida rohkem péritolustaatuseta materjale véljastpoolt seda ala.
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6. KAVANDATAVA AKTI AVALDAMINE

Kuna PEMi uhiskomitee aktiga muudetakse konventsiooni, on asjakohane avaldada see akt
parast vastuvotmist Euroopa Liidu Teatajas.
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2019/0234 (NLE)
Ettepanek:

NOUKOGU OTSUS

seisukoha kohta, mis vdetakse Euroopa Liidu nimel Euroopa — Vahemere piirkonna
soodusparitolureeglite piirkondliku konventsiooniga loodud thiskomitees seoses selle

konventsiooni muutmisega

EUROOPA LI11DU NOUKOGU,

vOttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 207 18iget 3 ja artikli 207
IGike 4 esimest 10iku koostoimes artikli 218 18ikega 9,

vOttes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut

ning arvestades jargmist:

1)

()

3)

(4)

()

Liit s6lmis Euroopa — Vahemere piirkonna sooduspéritolureeglite piirkondliku
konventsiooni (edaspidi ,,konventsioon) ndukogu otsusega 2013/93/EL° ja see joustus
liidu suhtes 1. mail 2012.

Euroopa — Vahemere piirkonna péritolureeglite kumulatsioonisusteem vdimaldab
diagonaalset kumulatsiooni 26 konventsiooniosalise vahel: Euroopa Liit, Island,
Liechtenstein, Norra, Sveits, AlZeeria, Egiptus, lisrael, Jordaania, Liibanon, Maroko,
Palestiina,® Stiria, Tuneesia, Tirgi, Albaania, Bosnia ja Hertsegoviina, Horvaatia,
P&hja-Makedoonia, Montenegro, Serbia, Kosovo,” Faari saared, Moldova, Gruusia ja
Ukraina.

Konventsiooniga on ette néhtud, et péritolureegleid tuleb muuta tegelike
majandusoludega paremaks kohanemiseks, ning konventsiooniga on ette nahtud selle
muutmise kord. Konventsiooni muudatused vdetakse vastu konventsiooni artikli 3
16ikega 1 loodud iihiskomitee (edaspidi ,,lihiskomitee*) ithehdilse otsusega.

Konventsiooni muutmisega hakati tegelema 2012. aastal ja selle tulemusel loodi uued
ajakohasemad ja paindlikumad paritolureeglid, mis on kooskélas nendega, mis liit on
juba kokku leppinud muudes hiljutistes kahepoolsetes lepingutes (ELi-Kanada
laiaulatuslik majandus- ja kaubandusleping, ELi-Vietnami vabakaubandusleping, ELi-
Jaapani  majanduspartnerlusleping, ELi — Lduna-Aafrika Arenguiihenduse
majanduspartnerlusleping) ja soodustuskavades (tildine soodustuste stisteem).

Eeldatavasti votab Ghiskomitee 27. novembri 2019. aasta koosolekul voi hiljem vastu
otsuse konventsiooni muutmise kohta.

Noukogu  14. aprilli  2011.aasta otsus 2013/93/EL  Euroopa - Vahemere piirkonna
sooduspéritolureeglite piirkondliku konventsiooni Euroopa Liidu nimel allkirjastamise kohta (ELT L
54, 26.2.2013, Ik 4).

Sellist nimekasutust ei tuleks kasitada Palestiina riigi tunnustamisena ja see ei mdjuta liikmesriikide
individuaalseid seisukohti selles kiisimuses.

See nimekasutus ei mdjuta Kosovo staatuse kiisimuses voetud seisukohti ning on kooskdlas URO
Julgeolekunbukogu resolutsiooniga 1244 ja Rahvusvahelise Kohtu arvamusega Kosovo
iseseisvusdeklaratsiooni kohta.

ET



ET

(6) On asjakohane madrata kindlaks liidu nimel (hiskomitees vdetav seisukoht, kuna
kdnealune otsus on liidule siduv,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Euroopa Liidu nimel Euroopa — Vahemere piirkonna soodusparitolureeglite piirkondliku
konventsiooniga loodud Uhiskomitees voetav seisukoht pdhineb thiskomitee otsuse eelndul,
mis on lisatud kaesolevale otsusele.

Artikkel 2
Kéesolev otsus on adresseeritud komisjonile.

Brussel,

Ndukogu nimel
eesistuja

ET
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